RELACION
PER

PROJEKTLIGJIN “PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 9616, DATE
27.9.2006 ""PER LIBRIN NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE" | NDRYSHUAR

. QELLIMI | PROJEKTLIGJIT DHE OBJEKTIVAT QE SYNOHEN TE ARRIHEN

Qéllimi i pérgatitjes sé Projektligjit té Librit éshté rishikimi i disa dispozitave té Ligjit Nr. 9616,
daté 27.9.2006 “Pér Librin né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar. Ky projektligj synon
gjithashtu té pasqyrojé ndryshimet e ndodhura né fushén e librit, duke ju pérgjigjur kontekstit aktual
té zhvillimeve té teknologjisé dhe digjitalizimit né fushén e botimeve, té reflektojé ndryshimet né
terminologjiné juridike, dhe té nxis aksesin e librit né c¢farédo forme, duke parashikuar jo vetém
kategorité e vecanta por edhe duke garantuar aksesin népérmjet shpérndarjes sé kopjeve té
detyruara né institucione té tjera publike, pérpos Bibliotekés Kombétare.

1. VLERESIMI | PROJEKTLIGJIT NE RAPORT ME PROGRAMIN POLITIK TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE, ME PROGRAMIN ANALITIK TE AKTEVE DHE
DOKUMENTE TE TJERA POLITIKE

Projektligji “Pér Librin” né Republikén e Shqipérisé, éshté hartuar né zbatim té detyrimeve gé
rrjedhin nga programi i Qeverisé Shqgiptare dhe angazhimeve té ndérmarra nga Ministria e Kulturés
né kuadrin e hartimit dhe pérmirésimit té akteve me fuqi ligjore dhe nénligjore i parashikuar né
Planin Analitik té Projektakteve 2023.

Ministria e Kulturés éshté angazhuar né pérgatitjen e kétij projektligji, né pérputhje me fushén e
veprimtarisé shtetérore gé ka né kompetencé, si organ pérgjegjés pér hartimin dhe zhvillimin e
politikave kombétare né fushén e artit.

1. ARGUMENTIMI | PROJEKTLIGJIT LIDHUR ME PERPARESITE,
PROBLEMATIKAT, EFEKTET E PRITSHME

Shtesat dhe ndryshimet né pérmbajtijen e Ligjit Nr. 9616, daté 27. 09 2006 “Pér Librin né
Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar, vijné si njé domosdoshméri e kohés dhe e pérshtatjes me
problematikat dhe format e zhvillimit té veprimtarisé botuese dhe procesin krijues né fushén e librit,
por edhe né kuadér té nxitjes sé botimeve por edhe garantimit té aksesit né libra, si njé mekanizém
gé ndikon drejtpérdrejté né rritjen e lexuesve né vend.
Projektligji synon:
a) té promovojé librin dhe produktet e péraférta me té, né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
jo vetém brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé por edhe jashté saj;
b) parashikimin e institucionit pérgjegjés pér librin dhe leximin si Qendra Kombétare e Librit
dhe Leximit;
c) pérfshirjen e grupeve té interesit né KKLNL, e cila do té keté né pérbérje 4 eksperté té
fushés, nga té cilét 2 anétaré pérzgjidhen nga ministri pérgjegjés pér Librin dhe 2 anétaré
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nga grupet e interesit. Gjithashtu QKLL luan rolin e sekretariatit tekniko-administrativ né
mbledhjet e Késhillit;

d) parashikimin se fondi buxhetor i pérvitshém pér blerjen e librave pér bibliotekat publike té
njésive té vetgeverisjes vendore, éshté i patjetérsueshém;

e) lehtésimin nga numri i ekzemplaréve, té detyrueshme pér Bibliotekén Kombétare duke e
reduktuar numrin e kopjeve nga pesé kopje né tre, dhe dorézimin e dy kopjeve né
institucione publike, me géllim pasurimin e bibliotekave né funksion té nxitjes sé leximit
dhe lehtésimin e aksesit fizik pér té gjithé lexuesit né nivel kombétar;

f) mekanizma té garté pér aksesin e personave me aftési té kufizuara, duke parashikuar se né
fondin kombétar pér librin, krahas nxitjes sé botimit t& veprave me réndési kombétare,
historike, kulturore e shkencore, i cili krijohet si zé mé vete né buxhetin e ministrisé sé
Kulturés, éshté parashikuar njé zé edhe pér veprat té aksesueshme nga personat me aftési té
kufizuar.

g) parashikimi i garté lidhur me kontrollin pér respektimin e detyrimeve qgé rrjedhin nga ligji,
do té ushtrohet nga Inspektorati Shtetéror i Mbikéqyrjes sé Tregut, pasi organi i parashikuar
né ligjin aktual nuk ka tagér té ushtrojé inspektim dhe marrjen e masave administrative, né
rast konstatimi shkelje. Shqyrtimi i kundérvajtjeve administrative, ankimi dhe ekzekutimi i
masave administrative gjobé béhet sipas legjislacionit né fugi.

Lehtésimi i aksesit té personave me aftési té kufizuara sa i pérket librit éshté gjithashtu né pérputhje
me frymén dhe qgéllimin e Direktivés sé Bashkimit Europian té vitit 2019 “European Accessibility
Act”.

Né kété ményré, ligji parashikon kuadrin institucional pér zbatimin e dispozitave té ligjit si dhe
mekanizma té qarté né funksion té nxitjes sé botimeve, rritjes sé aksesit té qytetaréve, dhe
respektimit té detyrimeve nga subjektet gé operojné né fushén e librit né Republikén e Shqipériseé.

IV. VLERESIMI | LIGJISHMERISE, KUSHTETUTSHMERISE DHE HARMONIZIMI
ME LEGJISLACIONIN NE FUQI VENDAS E NDERKOMBETAR.

Projektligji “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 9616, daté 27.09.2006 ‘Pér Librin né
Republikén e Shqipérisé ™, éshté hartuar né pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé,
pérkatésisht me nenet 78 dhe 83, pika 1.

Projektligji i paraqgitur &shté né harmoni me gjithé rendin juridik té brendshém.

V. VLERESIMI | SHKALLES SE PERAFRIMIT ME ACQUIS e BASHKIMIT
EUROPIAN (PER PROJEKTAKET NORMATIVE

Ky projektligj nuk ka pér géllim pérafrimin e legjislacionit me acquis e Bashkimit Europian.

VI. PERMBLEDHJE SHPJEGUESE E PERMBAJTJES SE PROJEKTLIGJIT.

Ky projektligj éshté i pérbéré nga 18 nene.
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Neni 1 parashikon né pikén 1, té nenit 1, pas fjalés “...pérhapjen,” shtohet fjala “leximin..”, dhe
pas togfjal€shit ““...Republikés sé Shqipéris€”, shtohet fjala “...dhe jashté saj.”

Neni 2 riformulohet me pérmbajtje si mé poshté:

Objekti i kétij ligji éshté:

“a) pércaktimi i rregullave né fushén e prodhimit, botimit, ruajtjes, mbrojtjes, pérhapjes dhe
promovimit té librit e t€ produkteve té péraférta me té né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe
jashté saj;

“b) krijimi i kushteve pér botimin e librave té autoréve shqiptaré né gjuhé té huaj dhe anasjelltas;
c)aksesin e personave me nevoja té vecanta né fushén e librit dhe leximit.

¢) zhvillimin e kulturés sé leximit, promovimit té librit, autoréve.

d) promovimin e librit né formé digjitale.

2. Pércaktimi i rregullave né fushén e botimit, té prodhimit dhe shpérndarjes sé librit shkollor béhet
me ligj té vecanté .

Neni 3 “pérkufizime” béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Né pikén 2, pas fjalés “.. pér fémijé, ” higet togfjaléshi “...déftuesit e hekurudhave ose té rrugéve
detare, repertorét, qé pérmbajné vetém té dhéna numerike, repertorét alfabetiké” dhe pas fjalés “.e
njé kénge, ” higet togfjaléshi “fletoret e muzikés pér detyra,”

2. Pika 3 riformulohet me pérmbajtjen:

“Libér né formé elektronike éshté njé botim libri, i pérbéré nga tekst, imazhe ose té dyja, té
lexueshme né pajisje elektronike.

3. Pika 4 riformulohet me pérmbajtjen:

“4. Autor éshté cdo person fizik ose njé grup personash fiziké, gé krijon vepér letrare, artistike,
shkencore, produkt intelektual origjinal, i materializuar, pavarésisht nga forma dhe ményra e té
shprehurit ™.

4. Né pikén 5, togfjaléshi “...106 té ligjit nr.9380, daté 28.4.2005 “Pér té drejtén e autorit dhe té
drejtat e tjera té lidhura me té.” zévendésohen me togfjaléshin “...127 te ligjit nr.35/2016, daté
31.03.2016 “Pér te drejtat e autorit dhe te drejtat e tjera te lidhura me to, i ndryshuar.

5. Pika 8 riformulohet me pérmbajtjen:

“8. Librashités éshté personi fizik ose juridik, qé ushtron térésisht ose pjesérisht , veprimtariné e
shitjes sé librave né mjedise tregtare dhe tregje elektronike”.

6. Pas pikés 11 shtohet pika 12 me pérmbajtjen:

“12. Importues, éshté personi fizik ose juridik, gé¢ mundéson hyrjen né territorin e Republikés sé
Shqipérisé té materialeve té botuara, té sheypshkruara ose té prodhuara jashté territorit”.

Neni 4 parashikon ndryshimet né titullin e kreut 111 me pérmbajtjen si mé poshté:
“INSTITUCIONET DHE ORGANET E LIBRIT DHE LEXIMIT”

Neni 5 parashikon ndryshimet né nenin 8 me pérmbajtjen si mé poshté:
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1. Qendra Kombétare e Librit dhe Leximit,( né vijim QKLL) krijohet dhe funksionon si person
juridik publik, buxhetor, me statusin e institucionit gendror, né varési té& Ministrisé pérgjegjése pér
librin.

2. Misioni i QKLL-sé éshté ndjekja dhe zbatimi i projekteve né fushén e librit, duke synuar
pérhapjen e kulturés sé leximit né té gjithé vendin, nxitjen e krijimtarisé, forcimin e rolit promovues
dhe edukativ té bibliotekave, si dhe mbéshtetjen e projekteve pér promovimin e letrave shqipe né
tregun evropian dhe até botéror”.

3. Kompetencat, ményra e organizimit dhe funksionimit t& QKLL-sé pércaktohen me vendim té
Késhillit t& Ministrave.

Neni 6 parashikon ndryshime né nenin 9 si mé poshté:

1. Késhilli Kombétar i Librit dhe i Nxitjes sé Leximit (KKLNL) krijohet si organ késhillimor i
Ministrit pérgjegjés pér librin dhe leximin pér ¢éshtjet objekt té kétij ligji.

2. KKLNL jep rekomandime pér hartimin e politikave e té programeve pér promovimin e librit,
nxitjen e leximit dhe veprimtarisé botuese né vend, pér ruajtjen dhe mbrojtjen e tradités sé
librave té vjetér bukinistike, pér rritjen e eksportit dhe pérhapjen e librit shqip pértej kufijve
shtetéroré.

3. KKLNL-ja ndihmon pér organizimin e veprimtarive né fushén e librit, té panaireve, ekspozitave,
konkurseve dhe té veprimtarive té tjera kombétare e ndérkombétare, me pjesémarrjen e
autoréve, pérkthyesve, botuesve dhe librashitésve shqiptaré e té huaj, si dhe sugjeron dhénien e
¢mimeve, vecanérisht pér botimet e veprave me réndési kombétare e né fushat gé vlerésohen
parésore pér kulturén kombétare.

Neni 7 parashikon ndryshimet né nenin 10, si mé poshté:

1. Né paragrafin e paré, pika 5 zévendésohet me “Drejtorin e Qendrés Kombétare té Librit dhe
Leximit”.

2. Paragrafi i dyté riformulohet dhe numértohet pika 7 me pérmbajtjen si vijon:

“7.Dy anétaré personalitete té njohura té fushés, caktohen nga ministri pérgjegjés pér librin pér njé
periudhé 4-vjecare dhe dy pérfagésues nga grupet e interesit”.

Neni 8 parashikon ndryshime né nenin 11 si mé poshté:

1. “Ményra e funksionimit dhe organizmit t&¢ KKLNL-sé pércaktohet me urdhér té Ministrit
pérgjegjés pér politikat e librit dhe leximit.

2. “Qendra Kombétare e Librit dhe Leximit shérben si sekretari tekniko-administrative né
mbledhjet e KKLNL-s¢&”.”

Neni 9 parashikon ndryshime dhe shtesa né nenin 12 si me poshté:
1. Pas togfjaléshit “...kulturore dhe shkencore” shtohet togfjaléshi “...dhe veprave té
aksesueshme nga personat me aftési té kufizuar.

2. Pas paragrafit té paré shtohet paragrafi i dyté me pérmbajtjen si vijon:
“2. Procedurat, kushtet, kriteret dhe masa e bashkéfinancimit té titujve té veprave té
aksesueshme pér personat me aftési té kufizuara pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave, pas propozimit té ministrit pérgjegjés pér librin dhe ministrit pérgjegjés
pér ¢éshtjet sociale”.

Neni 10 parashikon né nenin 13 té shtohet paragrafi 2 me pérmbajtjen si mé poshté:
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“2. Pércaktimi i kushteve, kritereve dhe procedurave pér dhurimin e 2 (dy) kopjeve té detyruara té
dorézuara prané Bibliotekés Kombétare, kur nga dorézimi kané kaluar 10 (dhjeté) vite béhet me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave” .

Neni 11 parashikon ndryshime né nenin 17 si mé poshté:
1. Pika 2 riformulohet me pérmbajtjen si mé poshté;

“Késhillat bashkiaké planifikojné dhe pércaktojné né buxhetet vjetore respektive njé zé té vecanté
pér blerjen e librave pér bibliotekat publike té njésive té vetéqgeverisjes vendore. ”

2. Pas pikeés 2 shtohet pika 3 me pérmbajtjen si mé poshté:
“3.Fondi pér librin, i miratuar né buxhetin e organit gendror apo vendor éshté i patjetérsueshém.”

Neni 12 parashikon ndryshime né nenin 19 si mé poshté:
Emértesa “Ministrisé sé Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve...” zévendésohet me emértesén:
“Qendrés Kombétare té Librit dhe Leximit...”.

Neni 13 parashikon ndryshime né nenin 21, si me poshté
Pas germés “k” shtohet gérma “I” me pérmbajtjen si vijon:
“L Identifikuesi Unik Universal (UUID) me 32 karaktere i cili pérbéhet nga tre komponente:

I.  Adresa e rrjetit pér té identifikuar ku éshté hostuar materiali;
ii.  Koha e stampimit, publikimit, pér té identifikuar kur éshté postuar materiali;
iii.  Komponenti i gjeneruar rastésisht, si njé e dhéné ekstra e elementéve uniké.

Neni 14 parashikon shfrugizimin e nenit 32

Neni 15 parashikon né nenin 35 paragrafi i dyté riformulohet me pérmbajtjen si vijon:
“Kontrolli pér respektimin e kétij detyrimi ushtrohet né bazé té ligjit nr.10433 daté 16.10.2011
“Pér Inspektimin né Republikén e Shqipérisé” i ndryshuar.

Neni 16 parashikon ndryshimet dhe shtesat né nenin 42 si vijon:

1. Togfjaléshi “...njésive administrative vendore...” zévendésohet me togfjaléshin “..njésive té
vetéqeverisjes vendore...”

2. Pas paragrafit té paré shtohet paragrafi i dyté me pérmbajtjen si vijon:

“2.Biblioteka Kombétare mban detyrimisht tre kopje nga pesé botimet e dorézuara dhe shpérndan
kopjet e tjera né institucionet publike né bazé marréveshje té nénshkruar mes paléve dhe miratim
nga ministri pérgjegjés pér librin”.

3. Pas paragrafit té dyté shtohet paragrafi i treté me pérmbajtjen si vijon:

“3.Pér librin né formé elektronike , botuesi dorézon kopje né formén pérkatése prané Bibliotekés
Kombétare né bazé té nénshkrimit té njé marréveshje mes paléve.

Neni 17 parashikon ndryshime né nenin 48 si mé poshté:
1. Germat “b” dhe “dh” shfuqizohen.
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2.Pikat 2 e nenit 48 riformulohet me pérmbajtjen si vijon:
“2. Masat administrative gjobé jepen nga Inspektorati Shtetéror i Mbikéqyrjes sé Tregut”
3. Pika 3 riformulohet si mé poshté:

“3.Shqyrtimi 1 kundérvajtjeve administrative, ankimi dhe ekzekutimi i vendimeve béhet sipas
legjislacionit né fugi .

Neni 18 parashikon se né té gjithé pérmbajtjen e ligjit togfjaléshat “Ministri i Turizmit, Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve...” dhe “Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve” zévendésohen me

togfjaléshat “Ministri pérgjegjés pér politikat e librit dhe leximit” dhe “Ministria pérgjegjése pér
politikat e librit dhe leximit”.

VII. INSTITUCIONET DHE ORGANET QE NGARKOHEN PER ZBATIMIN E AKTIT.

Projektakti parashikon se pér zbatimin e tij ngarkohet Ministria e Kulturés, Qendra Kombétare e
Librit dhe Leximit, Biblioteka Kombétare, bibliotekat publike dhe organet e vetgeverisjes vendore.

VIIl. PERSONAT DHE INSTITUCIONET QE KANE KONTRIBUAR NE HARTIMIN E
PROJEKTLIGJIT

Ky projektakt &shté hartuar nga Ministria e Kulturés, Qendra Kombétare e Librit dhe Leximit.

Para hartimit té projektligjit, Ministria e Kulturés i éshté drejtuar me shkresé zyrtare institucioneve
dhe grupeve té interesit si vijon: Aleancés sé Librit Shqip; Akademisé sé Shkencave té Shqipérisé;
Institutit té Statistikave; Bibliotekés Kombétare té Shqipérisé; Shogérisé sé Librit Shqip; Shogatés
sé Botuesve Shqiptar.

IX. RAPORTI | VLERESIMIT TE TE ARDHURAVE DHE SHPENZIMEVE
BUXHETORE

Miratimi i kétij projektligji nuk shogérohet me kosto financiare shtesé pér buxhetin e shtetit, por
nga ekzekutimi i masave administrative gjobé mund té gjenerohen té ardhura.

MINISTRI

ELVA MARGARITI
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